RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms

reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,

ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding

accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,

fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non- =
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers

unless listed otherwise.
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Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050401

Mfr. No.: R308WIN

Cartridge: 308 Winchester

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung flr RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

e English: Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN MONTURA, .308 WINCHESTER ROUGHER

¢ Francais: Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION
CARTOUCHE DE FUSIL SANS JANTE, .308 WINCHESTER ROUGHER

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

e Suomi: Turvaohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308
WINCHESTER ROUGHER

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER



Sicherheitsanleitung fur RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

Einleitung

Danke, dass du die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308
WINCHESTER ROUGHER erworben hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und
Anweisungen, um die sichere Handhabung und Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses
Handbuch sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle die sichere Verwendung aller NichtLebensmittelprodukte, einschlielSlich Feuerwaffen und Munition,
sicher.

¢ Mache dich mit den spezifischen Risiken vertraut, die mit der Handhabung und Verwendung von
Gewehrpatronen verbunden sind.

¢ Halte dich immer an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und Munition.

e Sei dir bewusst, dass bestimmte Gefahren mdglicherweise nicht durch andere Vorschriften abgedeckt
sind; setze immer die Sicherheit an erste Stelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, beim
Umgang mit Feuerwaffen.

¢ Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

e Uberpriife die Patronen vor der Verwendung auf Schaden oder Méangel.

e Uberschreite niemals die empfohlenen Ladespezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

¢ Verwende nur kompatible Patronen mit deiner Feuerwaffe; konsultiere die Anleitung des Herstellers
deiner Feuerwaffe.

¢ Modifiziere Patronen oder Feuerwaffen nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden konnte.

¢ Sej vorsichtig bei Umgebungsbedingungen, wie Wind und Regen, die die Schussgenauigkeit und
Sicherheit beeintrachtigen kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Inspektion: Uberpriife die Patronen vor der Verwendung auf Anzeichen von Schaden oder
UnregelmaRBigkeiten.
2. Laden:
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
o Lade die Patronen gemaR den Richtlinien des Herstellers fir deine spezifische Feuerwaffe.
3. Abfeuern:
o Stelle immer sicher, dass der SchieRBbereich frei von Personen und Hindernissen ist.
o Befolge die richtigen Schusstechniken, um die Kontrolle Gber die Feuerwaffe zu behalten.
o Achte auf den RiickstoB und passe deine Haltung gegebenenfalls an.
4. Nach der Verwendung:
o Entlade die Feuerwaffe nach dem Schiellen auf sichere Weise.
o Bewahre alle verbleibenden Patronen an einem sicheren Ort auf,



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Patronen gemals den 6rtlichen Vorschriften.

o Wirf Patronen nicht im normalen Mill weg; kontaktiere die értliche Abfallwirtschaft fir die richtigen
Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass die Patronen vor der Entsorgung vollstandig leer und sicher sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung bezlglich der RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf der Verpackung oder im Produktbeileger angegeben sind.

Fazit

Sicherheit hat oberste Prioritat beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition. Indem du die in diesem Handbuch
beschriebenen Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung zu
gewahrleisten. Bleibe immer Uber Sicherheitspraktiken und vorschriften informiert, um dich selbst und andere
zu schitzen.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

Introduction

Thank you for purchasing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308
WINCHESTER ROUGHER. This guide provides important safety information and instructions to ensure safe
handling and usage of the product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of all nonfood products, including firearms and ammunition.

Familiarize yourself with the specific risks associated with handling and using rifle cartridges.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Be aware that certain hazards may not be addressed by other regulations; always prioritize safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection, when
using firearms.

¢ Keep firearms and ammunition stored securely, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect cartridges for damage or defects before use.

¢ Never exceed the recommended load specifications for your firearm.

¢ Use only compatible cartridges with your firearm; consult your firearm's manufacturer for guidance.

¢ Do not modify cartridges or firearms in any way that may compromise safety.

¢ Be cautious of environmental conditions, such as wind and rain, that may affect shooting accuracy and
safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspection: Before use, inspect the cartridges for any signs of damage or irregularities.
2. Loading:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Load cartridges according to the manufacturer's guidelines for your specific firearm.
3. Firing:

o Always ensure the firing area is clear of people and obstacles.

o Follow proper firing techniques to maintain control of the firearm.

o Be mindful of the recoil and adjust your stance as necessary.
4. PostUse:

o After firing, unload the firearm in a safe manner.

o Store any remaining cartridges in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or expired cartridges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw cartridges in regular trash; contact local waste management for proper disposal methods.
¢ Ensure that cartridges are completely empty and safe before disposal.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER, please refer to the manufacturer’s contact details provided on
the packaging or product insert.

Conclusion

Safety is paramount when handling firearms and ammunition. By following the guidelines outlined in this
manual, you can help ensure a safe and enjoyable experience. Always stay informed about safety practices and
regulations to protect yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN MONTURA,
.308 WINCHESTER ROUGHER

Introduccion

Gracias por adquirir los CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN
MONTURA, .308 WINCHESTER ROUGHER. Esta guia proporciona informacién importante sobre seguridad e
instrucciones para garantizar un manejo y uso seguro del producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente
antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar de manera segura todos los productos no alimentarios, incluyendo armas de fuego y
municiones.

Familiarizate con los riesgos especificos asociados con el manejo y uso de cartuchos de rifle.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto a armas de fuego y municiones.

¢ Ten en cuenta que ciertos peligros pueden no estar abordados por otras regulaciones; siempre prioriza la
seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva,
cuando uses armas de fuego.

e Mantén las armas de fuego y las municiones almacenadas de manera segura, fuera del alcance de nifios
y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona los cartuchos en busca de dafios o defectos antes de usarlos.

¢ Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

¢ Usa solo cartuchos compatibles con tu arma de fuego; consulta al fabricante de tu arma para obtener
orientacién.

¢ No modifiques los cartuchos o armas de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.

e Ten cuidado con las condiciones ambientales, como el viento y la lluvia, que pueden afectar la precisién y
seguridad al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccidn: Antes de usar, inspecciona los cartuchos en busca de signos de dafio o irregularidades.
2. Carga:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntada en una direccién segura.

o Carga los cartuchos de acuerdo con las pautas del fabricante para tu arma especifica.
3. Disparo:

o Siempre asegurate de que el 4rea de disparo esté despejada de personas y obstaculos.

o Sigue las técnicas de disparo adecuadas para mantener el control del arma de fuego.

o Ten en cuenta el retroceso y ajusta tu postura segin sea necesario.
4. Postuso:

o Después de disparar, descarga el arma de fuego de manera segura.

o Almacena cualquier cartucho restante en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos no utilizados o caducados de acuerdo con las regulaciones locales.

* No tires los cartuchos a la basura regular; contacta a la gestién de residuos local para obtener métodos
de eliminacién adecuados.

e Asegurate de que los cartuchos estén completamente vacios y seguros antes de desecharlos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte respecto a los CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN MONTURA, .308 WINCHESTER ROUGHER, por favor consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque o inserto del producto.

Conclusion

La seguridad es primordial al manejar armas de fuego y municiones. Al seguir las directrices descritas en este
manual, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable. Mantente siempre informado sobre las
practicas de seguridad y regulaciones para protegerte a ti mismo y a los demas.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION CARTOUCHE DE
FUSIL SANS JANTE, .308 WINCHESTER ROUGHER

Introduction

Merci d'avoir acheté les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION CARTOUCHE DE FUSIL SANS
JANTE, .308 WINCHESTER ROUGHER. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des
instructions pour garantir une manipulation et une utilisation slres du produit. Merci de lire ce manuel
attentivement avant de ['utiliser.

Directives de Sécurité Générales

» Assuretoi de ['utilisation en toute sécurité de tous les produits non alimentaires, y compris les armes a
feu et les munitions.

e Familiarisetoi avec les risques spécifiques associés a la manipulation et a |'utilisation des cartouches de
fusil.

e Suis toujours les lois et reglements locaux concernant les armes a feu et les munitions.

¢ Sois conscient que certains dangers peuvent ne pas étre abordés par d'autres reglements ; la sécurité
doit toujours étre ta priorité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des protections
oculaires et auditives, lors de l'utilisation d'armes a feu.

e Garde les armes a feu et les munitions stockées en toute sécurité, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

 Inspecte les cartouches pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation.

e Ne dépasse jamais les spécifications de charge recommandées pour ton arme a feu.

¢ Utilise uniquement des cartouches compatibles avec ton arme a feu ; consulte le fabricant de ton arme
pour des conseils.

¢ Ne modifie pas les cartouches ou les armes a feu de maniére a compromettre la sécurité.

¢ Fais attention aux conditions environnementales, telles que le vent et la pluie, qui peuvent affecter la
précision et la sécurité du tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Inspection : Avant utilisation, inspecte les cartouches pour tout signe de dommage ou d'irrégularités.
2. Chargement :

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(re.

o Charge les cartouches selon les directives du fabricant pour ton arme spécifique.
3. Tir:

o Assuretoi toujours que la zone de tir est dégagée de personnes et d'obstacles.

o Suis les techniques de tir appropriées pour maintenir le contréle de I'arme a feu.

o Sois conscient du recul et ajuste ta position si nécessaire.
4. Apres Utilisation :

o Apres le tir, décharge I'arme a feu de maniéere sécurisée.

o Range les cartouches restantes dans un endroit sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les cartouches non utilisées ou expirées conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas les cartouches dans les ordures ordinaires ; contacte la gestion des déchets locale pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

e Assuretoi que les cartouches sont completement vides et slires avant de les éliminer.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de la manipulation des armes a feu et des munitions. En suivant les directives
énoncées dans ce manuel, tu peux contribuer a garantir une expérience siire et agréable. Reste toujours
informé des pratiques et réglementations de sécurité pour protéger toiméme et les autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

Introduzione

Grazie per aver acquistato il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308
WINCHESTER ROUGHER. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire
una manipolazione e un utilizzo sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari, comprese le armi da fuoco e le
munizioni.

¢ Familiarizzati con i rischi specifici associati alla manipolazione e all'uso delle cartucce da fucile.

e Seqgui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le munizioni.

¢ Sii consapevole che alcuni rischi potrebbero non essere trattati da altre normative; priorizza sempre la
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali e protezioni
per le orecchie, quando utilizzi armi da fuoco.

¢ Tieni le armi da fuoco e le munizioni conservate in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Ispeziona le cartucce per danni o difetti prima dell'uso.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.

¢ Utilizza solo cartucce compatibili con la tua arma da fuoco; consulta il produttore della tua arma per
indicazioni.

¢ Non modificare le cartucce o le armi da fuoco in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

¢ Fai attenzione alle condizioni ambientali, come vento e pioggia, che possono influenzare I'accuratezza e
la sicurezza del tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Ispezione: Prima dell'uso, ispeziona le cartucce per eventuali segni di danno o irregolarita.
2. Caricamento:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

o Carica le cartucce secondo le linee guida del produttore per la tua specifica arma da fuoco.
3. Tiro:

o Assicurati sempre che I'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.

o Sequi le tecniche di tiro corrette per mantenere il controllo dell'arma da fuoco.

o Fai attenzione al rinculo e regola la tua posizione se necessario.
4. PostUso:

o Dopo il tiro, scarica I'arma da fuoco in modo sicuro.

o Conserva eventuali cartucce rimanenti in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le cartucce inutilizzate o scadute in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare le cartucce nella spazzatura normale; contatta la gestione dei rifiuti locale per metodi di



smaltimento appropriati.
¢ Assicurati che le cartucce siano completamente vuote e sicure prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti sulla confezione o sul foglietto illustrativo del prodotto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e munizioni. Seguendo le linee guida
delineate in questo manuale, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole. Rimani sempre
informato sulle pratiche e le normative di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

Introduksjon
Takk for at du kjgpte RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308

WINCHESTER ROUGHER. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg
handtering og bruk av produktet. Vennligst les denne manualen ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrq for trygg bruk av alle ikkematprodukter, inkludert skytevapen og ammunisjon.

Bli kjent med de spesifikke risikoene forbundet med handtering og bruk av riflepatroner.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende skytevapen og ammunisjon.

Veer oppmerksom pa at visse farer kanskje ikke dekkes av andre forskrifter; prioriter alltid sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert gye og harselsvern, nar du bruker skytevapen.

* Oppbevar skytevapen og ammunisjon sikkert, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Inspiser patronene for skader eller defekter far bruk.

e Overskrid aldri de anbefalte lastespesifikasjonene for ditt skytevapen.

* Bruk kun kompatible patroner med ditt skytevapen; konsulter produsenten av ditt skytevapen for
veiledning.

e Modifiser ikke patroner eller skytevapen pa en mate som kan kompromittere sikkerheten.

e Veer forsiktig med miljgforhold, som vind og regn, som kan pavirke skytepresisjon og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Inspeksjon: Far bruk, inspiser patronene for tegn pa skade eller uregelmessigheter.
2. Lading:

o Sgrg for at skytevapenet peker i en trygg retning.

o Last patronene i henhold til produsentens retningslinjer for ditt spesifikke skytevapen.
3. Firing:

o Sgrg alltid for at skyteomradet er klart for folk og hindringer.

o Fplg riktige skytingsteknikker for & opprettholde kontroll over skytevapenet.

o Veer oppmerksom pa rekyl og juster stansen din etter behov.
4. Etter bruk:

o Etter skyting, tem skytevapenet pa en trygg mate.

o Oppbevar eventuelle gjenvaerende patroner pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser ubrukte eller utlgpte patroner i samsvar med lokale forskrifter.

e Kast ikke patroner i vanlig sgppel; kontakt lokal avfallshandtering for riktige avhendingmetoder.
e Sgrg for at patronene er helt tomme og trygge fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller stgtte angdende RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er



angitt pa emballasjen eller produktinnlegget.

Konklusjon

Sikkerhet er avgjgrende nar du handterer skytevapen og ammunisjon. Ved a fglge retningslinjene som er
skissert i denne manualen, kan du bidra til 3 sikre en trygg og hyggelig opplevelse. Hold deg alltid informert om
sikkerhetspraksis og forskrifter for & beskytte deg selv og andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308
WINCHESTER ROUGHER. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz
instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne korzystanie ze wszystkich produktéw niezywnosciowych, w tym broni palnej i
amunicji.

e Zapoznaj sie z konkretnymi zagrozeniami zwigzanymi z obstugg i uzywaniem nabojéw do karabinu.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i amunicji.

¢ Pamietaj, ze pewne zagrozenia moga hie by¢ uwzglednione w innych regulacjach; zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym ochrone oczu i uszu, podczas korzystania

z broni palnej.

Przechowuj brof palng i amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz naboje pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw dla swojej broni.

Uzywaj wytgcznie kompatybilnych nabojéw z Twojg bronig; skonsultuj sie z producentem swojej broni w

celu uzyskania wskazéwek.

Nie modyfikuj nabojéw ani broni w sposéb, ktéry moze zagrozi¢ bezpieczehstwu.

e Uwazaj na warunki srodowiskowe, takie jak wiatr i deszcz, ktére moga wptywac na doktadnos$¢ strzatéw i
bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Inspekcja: Przed uzyciem sprawdzZ naboje pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
nieregularnosci.
2. tadowanie:
o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
o taduj naboje zgodnie z wytycznymi producenta dla swojej konkretnej broni.
3. Strzelanie:
o Zawsze upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od ludzi i przeszkéd.
o Stosuj odpowiednie techniki strzelania, aby utrzymac kontrole nad bronia.
o Zwrd¢ uwage na odrzut i dostosuj swojg postawe w razie potrzeby.
4. Po uzyciu:
o Po strzelaniu roztaduj bron w bezpieczny sposéb.
o Przechowuj pozostate naboje w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj niewykorzystane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj nabojéw do zwyktego kosza; skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpaddéw w celu uzyskania



wtasciwych metod utylizacji.
¢ Upewnij sie, ze naboje sg catkowicie puste i bezpieczne przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia dotyczacego RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w instrukcji produktu.

Podsumowanie
Bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas obstugi broni palnej i amunicji. Przestrzegajgc wytycznych

zawartych w tej instrukcji, mozesz pomdéc zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie. Zawsze badz
na biezaco z praktykami bezpieczenstwa i regulacjami, aby chroni¢ siebie i innych.



Turvaohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.308 WINCHESTER ROUGHER

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308

WINCHESTER ROUGHER. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen
kasittelyyn ja kayttéon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista kaikkien eiruokatuotteiden, mukaan lukien ampumaaseet ja ammukset, turvallinen kaytté.
Tutustu erityisiin riskeihin, jotka liittyvat kivaaripatruunoiden kasittelyyn ja kayttoon.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Ole tietoinen siita, etta tietyt vaarat eivat ehka ole muiden saaddsten alaisia; pida aina turvallisuus
etusijalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

o Kayta aina sopivaa henkil6kohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien silma ja korvasuojia,
ampumaaseita kaytettdessa.

¢ Pida ampumaaseet ja ammukset turvallisesti sailytettyina, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

e Tarkista patruunat vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

e Ala koskaan ylitd suositeltuja kuormitusspecifikaatioita ampumaaseellesi.

¢ Kayta vain yhteensopivia patruunoita ampumaaseesi kanssa; kysy ohjeita ampumaaseesi valmistajalta.

« Ald muokkaa patruunoita tai ampumaaseita millaan tavalla, joka saattaa vaarantaa turvallisuuden.

¢ QOle varovainen ymparistdolosuhteista, kuten tuulesta ja sateesta, jotka voivat vaikuttaa ampumisen
tarkkuuteen ja turvallisuuteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tarkistus: Ennen kayttda tarkista patruunat vaurioiden tai epasaanndllisyyksien varalta.
2. Lataaminen:

o Varmista, ettda ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

o Lataa patruunat valmistajan ohjeiden mukaan ampumaaseellesi.
3. Ampuminen:

o Varmista, etta ampumaalue on vapaa ihmisista ja esteista.

o Noudata oikeita ampumistekniikoita hallitaksesi ampumaasetta.

o QOle tietoinen takaisinlydnnista ja saada asentosi tarpeen mukaan.
4. Kayton jalkeen:

o Ammuttuaan purka ampumaase turvallisella tavalla.

o Sailyta jaljellad olevat patruunat turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

e Havitd kdyttamattémat tai vanhentuneet patruunat paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al heitd patruunoita tavalliseen roskakoriin; ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

¢ Varmista, etta patruunat ovat taysin tyhjat ja turvalliset ennen havittamista.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER tuotteen osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
pakkauksessa tai tuoteohjeessa.

Yhteenveto

Turvallisuus on ensiarvoisen tarkead ampumaaseiden ja ammusten kasittelyssa. Noudattamalla tdssa oppaassa
esitettyja ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen. Pysy aina ajan tasalla
turvallisuuskaytanndista ja sdanndksista suojellaksesi itseasi ja muita.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

Introduktion
Tack for att du kdopt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308

WINCHESTER ROUGHER. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla
saker hantering och anvandning av produkten. Vanligen Ias denna manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall saker anvandning av alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive skjutvapen och ammunition.
Bekanta dig med de specifika riskerna som ar forknippade med hantering och anvandning av
riffelpatroner.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende skjutvapen och ammunition.

Var medveten om att vissa faror kanske inte omfattas av andra férordningar; prioritera alltid sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive 6gon och hoérselskydd, nar du anvander
skjutvapen.

e Forvara skjutvapen och ammunition pa ett sakert satt, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera patroner for skador eller defekter innan anvandning.

» Overskrid aldrig de rekommenderade lastspecifikationerna for ditt skjutvapen.

¢ Anvand endast kompatibla patroner med ditt skjutvapen; konsultera ditt skjutvapens tillverkare for
vagledning.

* Modifiera inte patroner eller skjutvapen pa nagot satt som kan aventyra sakerheten.

e Var forsiktig med miljéférhallanden, sdsom vind och regn, som kan paverka skjutnoggrannhet och
sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion: Innan anvandning, inspektera patronerna for eventuella tecken pa skador eller
oegentligheter.
2. Laddning:
o Sakerstall att skjutvapnet pekar i en saker riktning.
o Ladda patroner enligt tillverkarens riktlinjer for ditt specifika skjutvapen.
3. Avfyrning:
o Sakerstall alltid att avfyrningsomradet ar fritt fran manniskor och hinder.
o Folj korrekta avfyrningstekniker for att behalla kontroll 6ver skjutvapnet.
o Var medveten om rekyl och justera din stallning vid behov.
4. Efter anvandning:
o Efter avfyrning, avladda skjutvapnet pa ett sakert satt.
o Forvara eventuella kvarvarande patroner pa en séker plats.

Avfallsinstruktioner

e Bli av med oanvanda eller utgangna patroner i enlighet med lokala férordningar.
¢ Slang inte patroner i vanlig sopor; kontakta lokal avfallshantering for korrekta bortskaffningsmetoder.
o Sakerstall att patronerna ar helt tomma och sakra innan bortskaffande.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller stod angdende RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges
pa férpackningen eller produktinlagget.

Slutsats

Sakerhet ar av storsta vikt vid hantering av skjutvapen och ammunition. Genom att fdlja riktlinjerna som anges i
denna manual kan du bidra till att sékerstalla en saker och trevlig upplevelse. Hall dig alltid informerad om
sakerhetsrutiner och férordningar for att skydda dig sjalv och andra.



Bezpecnostni pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .308 WINCHESTER ROUGHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .308
WINCHESTER ROUGHER. Tento priivodce poskytuje dllezité bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi
bezpetného zachazeni a pouzivani produktu. Pfed pouzitim si prosim tuto prirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouzivani vsech nepotravinarskych produktl, véetné palnych zbrani a munice.

¢ Seznamte se se specifickymi riziky spojenymi se zachazenim a pouZivanim nabojl do pusek.

e Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se palnych zbrani a munice.

¢ Budte si védomi, ze urcitd nebezpedi nemusi byt pokryta jinymi predpisy; vzdy davejte prednost
bezpelnosti.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v¢etné ochrany oci a usi, pfi pouzivani palnych
zbrani.

e Uchovavejte palné zbrané a munici bezpe¢né ulozené, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte naboje na poskozeni nebo vady.

* Nikdy neprekradujte doporuéené specifikace zatizeni pro vasi palnou zbran.

e Pouzivejte pouze kompatibilni ndboje se svou palnou zbrani; poradte se s vyrobcem vasi zbrané pro dalsi
pokyny.

¢ Nemodifikujte ndboje nebo palné zbrané jakymkoli zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpec¢nost.

¢ Budte opatrni na environmentalni podminky, jako je vitr a dést, které mohou ovlivnit presnost strelby a
bezpelnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Inspekce: Pred pouzitim zkontrolujte ndboje na jakékoli zndmky poskozeni nebo nepravidelnosti.
2. Nabijeni:
o Ujistéte se, Ze je palnd zbran namifena bezpe¢nym smérem.
o Nabijejte ndboje podle pokynd vyrobce pro vasi konkrétni palnou zbran.
3. Strelba:
o Vzdy se ujistéte, Ze je stfelecka oblast volna od lidi a pfekazek.
o Dodrzujte spravné techniky strelby, abyste udrzeli kontrolu nad palnou zbrani.
o Budte si védomi zpétného razu a podle potreby upravte svou polohu.
4. Po pouziti:
o Po strelbé vyprazdnéte palnou zbran bezpeénym zplsobem.
o Ulozte jakékoli zbyvajici ndboje na bezpeéném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nepouzité nebo vyprsené ndboje v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte naboje do bézného odpadu; kontaktujte mistni odpadové hospodarstvi pro spravné metody
likvidace.

e Ujistéte se, Ze jsou ndboje zcela prazdné a bezpelné pred likvidaci.



Zaver

Bezpecnost je na prvnim misté pfi zachazeni s palnymi zbranémi a munici. Dodrzovanim pokynd uvedenych v
této prirucce mlzete pomoci zajistit bezpecné a prijemné zkusenosti. Vzdy se informujte o bezpecnostnich
praktikach a predpisech, abyste chranili sebe a ostatni.
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